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DAN 
 
Tak, fordi du valgte Deltaco! 
Sikkerhedsinstruktioner 
1. Du skal også følge dokumentationen 
vedrørende opladning af dit elektriske køretøj. 
2. Brug kun til elektrisk køretøjsopladning. 
3. Dette produkt kan forårsage en snublefare. 
Support 
Mere produktinformation findes på 
www.deltaco.eu. 
Kontakt os via e-mail: help@deltaco.eu. 
 
DEU  
 
Vielen Dank, dass Sie sich für Deltaco 
entschieden haben! 
Sicherheitshinweise 
1. Beachten Sie auch die Dokumentation zum 
Laden Ihres Elektrofahrzeugs. 
2. Nur zum Laden von Elektrofahrzeugen 
verwenden. 
3. Dieses Produkt kann Stolperfallen 
verursachen. 
Unterstützung 
Weitere Produktinformationen finden Sie unter 
www.deltaco.eu.  
Kontaktieren Sie uns per E-Mail: 
help@deltaco.eu.  
 
ENG 
 
Thank you for choosing Deltaco! 
Safety instructions 
1. You must also follow the documentation 
regarding charging of your electric vehicle. 
2. Use only for electric vehicle charging. 
3. This product may cause a tripping hazard. 
Support 
More product information can be found at 
www.deltaco.eu. 
Contact us by e-mail: help@deltaco.eu. 
 
 

EST 
 
Täname teid Deltaco valimise eest! 
Ohutusjuhised 
1. Samuti peate järgima oma elektrisõiduki 
laadimisega seotud dokumentatsiooni. 
2. Kasutage ainult elektrisõidukite laadimiseks. 
3. See toode võib põhjustada komistamisohu. 
Tugi 
Täiendavat tooteteavet leiate aadressil 
www.deltaco.eu. 
Võtke meiega ühendust e-posti teel: 
help@deltaco.eu. 
 
FIN  
 
Kiitos, kun valitsit Deltaco-tuotteen! 
Turvallisuusohjeet 
1. Tutustu ajoneuvon omiin ohjeisiin, ennen kuin 
alat ladata sitä. 
2. Käytä laitetta ainoastaan sähköautojen 
lataamiseen. 
3. Tuote saattaa aiheuttaa kompastumisvaaran. 
Tuotetuki 
Tuotteesta on lisätietoja osoitteessa 
www.deltaco.eu. 
Tukipalvelun sähköpostiosoite on info@deltaco.fi. 
 
FRA 
 
Merci de choisir Deltaco ! 
Instructions de sécurité 
1. Vous devez également suivre la documentation 
concernant la recharge de votre véhicule 
électrique. 
2. Utilisez uniquement pour la recharge de 
véhicules électriques. 
3. Ce produit peut provoquer un risque de 
trébuchement. 
Assistance 
Plus d’information sur le produit peut être trouvée 
sur le site 
www.deltaco.eu. 
Contactez-nous par-mail : help@deltaco.eu. 
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HUN 
 
Köszönjük, hogy a Deltacót választotta! 
Biztonsági utasítások 
1. Az elektromos jármű töltésével kapcsolatban is 
kövesse a hozzá kapcsolódó dokumentáció 
előírásait. 
2. Csak elektromos jármű töltésére használja. 
3. A termék nem megfelelő elhelyezése 
botlásveszélyt jelenthet. 
Támogatás 
A www.deltaco.eu webhelyen további 
információkat talál a termékről. 
A következő e-mail címen keresztül léphet velünk 
kapcsolatba: help@deltaco.eu. 
 
LAV 
 
Paldies, ka izvēlējāties Deltaco! 
Drošības instrukcijas 
1. Jums jāievēro arī dokumentācija, kas attiecas 
uz jūsu elektriskā transportlīdzekļa uzlādi. 
2. Izmantojiet tikai elektriskā transportlīdzekļa 
uzlādei. 
3. Šī prece var radīt paklupšanas risku. 
Atbalsts 
Vairāk informācijas par precēm atrodama tīmekļa 
vietnē 
www.deltaco.eu. 
Sazinieties ar mums, izmantojot e-pastu: 
help@deltaco.eu. 
 
LIT 
 
Ačiū, kad renkatės „Deltaco“! 
Saugos instrukcijos 
1. Taip pat turite vadovautis savo elektrinės 
transporto priemonės įkrovimo dokumentais. 
2. Naudokite tik elektrinių transporto priemonių 
įkrovimui. 
3. Šis produktas gali sukelti pavojų užkliūti.  
 
 
 

Pagalba 
Daugiau informacijos apie produktą galite rasti 
tinklalapyje www.deltaco.eu. 
Susisiekite su mumis el. paštu: help@deltaco.eu. 
 
NDL 
 
Hartelijk dank dat u voor Deltaco hebt gekozen! 
Veiligheidsinstructies 
1. Zorg ook ervoor dat u de documentatie 
betreffende het opladen van uw elektrisch 
voertuig, doorleest. 
2. Gebruik alleen voor het opladen van 
elektrische voertuigen. 
3. Dit product kan struikelgevaar opleveren. 
Ondersteuning 
Zie voor meer informatie over ons product op 
www.deltaco.eu. 
Neem contact met ons op: help@deltaco.eu. 
 
NOR 
 
Sikkerhetsinstruksjoner 
1. Du må også følge dokumentasjonen gjellende 
ladning av ditt eleketriske kjøretøy. 
2. Brukes kun for ladning av elektriske kjøretøy. 
3. Dette produktet kan skape snublefare.  
Support  
Mer produktinformasjon finnes på 
www.deltaco.eu. 
Kontakt oss via e-post: help@deltaco.eu. 
 
POL 
 
Dziękujemy, że wybrałeś Deltaco! 
Instrukcje bezpieczeństwa 
1. Powinieneś również postępować zgodnie z 
dokumentacją dotyczącą ładowania twojego 
elektrycznego pojazdu. 
2. Używaj wyłącznie do ładowania pojazdów 
elektrycznych. 
3. Ten produkt może stanowić ryzyko potknięcia. 
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Pomoc 
Więcej informacji o produkcie można znaleźć na 
stronie 
www.deltaco.eu. 
Skontaktuj się z nami poprzez e-mail: 
help@deltaco.eu. 
 
SPA 
 
¡Gracias por elegir Deltaco! 
Instrucciones de seguridad 
1. También debe seguir las instrucciones 
facilitadas en la documentación relacionada con 
la carga de su vehículo eléctrico. 
2. Utilice el cargador solo para cargar vehículos 
eléctricos. 
3. Tenga cuidado, porque existe peligro de 
tropezar con este producto. 
Servicio técnico  
Más información sobre el producto puede 
encontrar en www.deltaco.eu. 
Contacte con nosotros a través de correo 
electrónico: help@deltaco.eu. 
 
SWE 
 
Tack för att du valde Deltaco! 
Säkerhetsinstruktioner 
1. Du måste även följa dokumentationen gällande 
laddning av ditt elfordon. 
2. Använd endast för laddning av elfordon. 
3. Denna produkt kan utgöra en snubblingsrisk. 
Support 
Mer produktinformation finns på www.deltaco.eu. 
Kontakta oss via e-post: help@deltaco.eu. 
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